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[IepiAndn Topovalaayg

[Tapovaoiaay g €xooons Novum Testamentum Graece, yvwotrs wg Nestle-
Aland, 7 omolo amotelel To Ospediwoes xpLTixo xelpevo ¢ Katvng Atabrixng
otV eEAAVIXN YAwooa. [leplypddovpie TNV LOTOPLXY EEEALEY TOV EPYOV OO TOV
Eberhard Nestle xat tov Kurt Aland, avadsixvvovtag ™) cvuPoin tovg a1y
avyxpovn Piphixy epsvva. Emeénysital n emiotnuovixy pebodog emihoyg Twy
YPodwy MECH ATIO TN GUYXPLOY apxalwy XELPOYPadwy Kot ToTVpwY, xabwg
KOl 7] OOUY TOV XPLTIXOV VTTORVNIATOS. ETiTAZ0y, yivetal avadopa aTtry TPOo-
oty 28" €000, 7] OO EVOWMUATWYEL VEES OLopBwaelg xat SLlEVXOAVVEL TOVG
UEAETNTEG METW KLaG PEATILONEYNS OpYRYWATS TNG aeAldns. TENog, cuyxplveTal
7 AXOONMUOIKY] VTN X000 UE exElVY] Twy Hyvwuevwy BifAixwy Etatpeiwy,
ToVI{oVTOG TN ONUATL TOVG VLo TIG TTLYXOOULIES HETadpPAaTELs TnG BifAov.



Aloypappa Topovalacys

1. Ewoaywywa otny éxooon Novum Testamentum Graece (H Katvn
Avab7xr ata EAMAnvixa): Tavtotyta & Iotopio - Tt etvat vy Nestle-Aland
xo 1 onpoaio s - H iotopixy) oiedpoun (Nestle & Aland)

2. Tlapovalaom tng exooons NA28: O addayss atig KaBolixeg ETioToAEg
(ECM) - N£o vAxo (ITamvupot 117-127) ot Pridroxe epyoeio

3. Afloonuelwto g £xooons NA28: Aoun oedidag & ugbodog - xeipnevo,
mepltiwpla (Taparinia), vopvnua - Kpitnpla emidoyng ypodwy
(sowtepixa & swtepixa)

4. Avaxesdoraiwan—Zvvoyn: Bagixa cvpfolra xat xpnotikotnTa T™)s
£%0007S



1. Eloaywylxo oatry £x00a

Novum Testamentum Graece
(H Kawn Awabnxn ot EAAvixa)



1. Ovopaalo TnG €000

To Novum Testamentum Graece (amo to Aatwv. H Kawrn Awbnxn ota
EMnvixa) slval pio xpltixy éxdoan s Kowvng Atabnxng otny Tpwtotumy
Kown EAAnviotixy, 1 omolo exdideton amo ) Meppovixy) Biflxn Etaipsla
(Deutsche Bibelgesellschaft). Amoteiel ™) paoy yia Tic TEPLOTOTEPES GVY-
X POVES MeTadpaasls ™¢ BipAov xat ) PLpAtkn xpitixy. Elvan emtiong yvwaoty
wg €x0oa7 Nestle - Aland, amd T ovouaTa TWY VO TLO ETMOPAGTIKWY ETIL-
ueAnTwy g, Tov Eberhard Nestle xot tov Kurt Aland. To xeipuevo, To omolo
etipnelelTol To Ivatitovto yia v 'Epsvva tov Ketpevov g Katvng Atabnung
(Institut fiir Neutestamentliche Textforschung), Bploxetal avtn ™ otiyun
oY 28" £X0007] TOV, 1] OTtole VVTOUOYpPadeiTol wg NA2S.



2. O apxixog eumvevatys: O Eberhard Nestle

O Eberhard Nestle (1 Maiov 1851, ZtovTyxapon —

9 Moaptiov 1913, ZTOVTYX0PON) Tty epparvog
BLBAxog HeEAETNTG, XPLTIXOG XELUEVOV, ALVALTOAL-
0TNg, eTLUeANTNG Tov Novum Testamentum Graece
xot Tatepag Tov Erwin Nestle. To 1898, o Nestle
££E0WOE £V EYXELPLOLO XPLTIXNG KELUEVOD XL TV
(Ol X POVLA ONUOCIEVTE TNY TTPWTY] EXO0CY ULOG
eMnveng Katvne Atabnung pe tov titho: Novum
Testamentum Graece cum apparatu Critico ex
editionibus et libris manu scriptis collecto.




3. ITwg ol uopdwaos To xELUEVO

To xelpevo avtng t™s eAAnvixng Kouvng Atabnxng mposxvde apyixa amo tov
GVVOVALTMUO TWY EXOOTEWY TWY:

= Constantin von Tischendorf (Editio octava critica maior).

» Westcott xat Hort (The New Testament in the Original Greek).

» Richard Francis Weymouth.
H £xdoom oty xuxhodopnoe amo ™ Bipiixn Etatpelo g Bupteufepyns
0Ty ITOVTYXAPOY. Me T7 GUYKEXPLUEYY TTPOCEYYLOY, 0 Nestle xatadeps va
c€ahelPEL TIG XPALEG TATELS TWY TIPOYEVETTEPWY EXOOTEWY, OTILIG:
» T Wiaitepn pepondia tov Tischendorf vrép tov Twvaitikov Kwdwxa (Sinaiticus).

» Tnv avtiotolyn pepoAndlo twy Westcott xot Hort vmép tov Batixavod Kwoixa
(Vaticanus).



4. O ovvexlotng Tov: Erwin Nestle

O ytog tov Eberhard, Erwin Nestle, avélafe to £pyo neta tov bavato
TOV TOTEPX TOV XOL €£€0waE Ty 13" €x00am To 1927. H £xdoam avty
ELONYOYE OVO GYUOVTIXEG XAULVOTOMLES:
= AVTOVOMO %XPLTIXO VTTOMVNM: [lor Tpw Ty dopa TTLPOVGLACTYKE
EVOL EEYWPLOTO CVGTNUA XPLTIXWY GNUELWTEMWY.
" SVVETIELX OTNY APy TNG TAstodndlog: Eddpuoas ue Guvemela Ty
apxN TNG TAEoYNPLXNG avayvwaong (majority reading principle)
YLt TY) OLOUOPDUWAT] TOV KELUEVOV.
JTO XPLTIXO VTOUVNMA EXELYVNG TNG ETOXNG TePAappavovtoy Uovo
EAALXLOTOL UIKPOYPOUUATA X ELPOYPUDAL.



5. O £tepog epmyvevotng: O Kurt Aland

O Kurt Aland (28 Maptiov 1915 — 13 ATpLAiov
1994) Nt T'epuavog Ogoloyos xat BrpAixog
UEAETNTYG, O OTIOLOG ELOLXEVTNXE OTYV XPLTLXY
xeluevov s Kotvng Atabnxng. H cuveladopa
TOV £0TLAleTal OTYY (OPVGY) TOV IvaTitovTou:
Institut fur neutestamentliche Textforschung
(IvatitovTo yia v Epevva tov Ketpuevov tng i

Kowvng Atabnung) oto Mivatep g leppoviog xot ¥
OLETENETE TTPWTOG OLEVBVYTNG TOV ATTO TO 1959 ?
£0)¢ TO 1983.



6. To ex00TIXO £pY0 TOV

O Kurt Aland vtnpée €vog amo ToVg XVPLOVES ETILUEANTES TWY EXOOTEWY:
» Nestle-Aland — Novum Testamentum Graece yto ™1 ['epuavixy

BipAixn Etoupeia (Deutsche Bibelgesellschaft).

» The Greek New Testament yia Ti¢c Hvwueves Biplixes Etaupeies
(United Bible Societies).

‘Htav ughog ¢ Bpetavixng Axaonuioag (FBA) xat To £pyo Tov vInpée
xoBoplatind yia ™ oL popdwaT TOV GVYXPOVOV KPLTIXOD KELUEVOD TNG
Kouwvng Atabnxng mov xproipomoteital Toyxoouiwg anuepa.
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7. H ovveliodopa tov atn) Novum Testamentum Graece

O Kurt Aland gywe ovvexddtng Tng 21" £xdoaong T Novum Testa-
mentum Graece to 1952. Katomy attpuatos tov Erwin Nestle, ava-
Oewpnoe xol EMEXTEWVE TO XPLTIXKO VTOMYNMUA, TPOGHETOVTAG TTOAV
TMEPLOTOTEPA YXELPOYPOdA. AVTN 1) TTPoCoTabel 0ONYNOE TEAMXA OTYY
25" £X0007) TOV 1963. T avtr \Ndbnxay voyy:

= OL onuavtixotepot Ilamupot.

» Neoavaxalvdbevta Meyaloypapupoto xelpoypada (0Tws To 0189).

= Mepixa Mixpoypappoto xetpoypoado (33, 614, 2814).

= [Teplotaoiaxa, xprnotuomoindnxoy xot Exhoyddia (Lectionaries).
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8. To xpttixo xeipevo T Novum Testamentum Graece

To eMAnvixo xelpevo, 0mws Topovatadetal, lval avto Tov ot BLAixol
UEAETNTEG ATIOXAAOVY «XPLTIKO KelUEVO». TIpOxELTAL VI VOl EXAEXTIXO
XEIULEVO, TO OTIOLO GUVTACOETOUL ATTO UL ETILTPOTN TIOV GUYXPLVEL YPOUPES
amo vay Ueyaho aplbuod xeipoypadwy, TPOXEIUEVOV YA TTPOCOLOPITEL
ol ypadn elval Thavotepo va PploxeTal O ®KOVTO GTO TPWTOTUTO.
Otay AEpE OTL £V XPLTIXKO KELUEVO ELVAL EXAEXTIXO, EVVOOVUE OTL O EXO0-
NG 0gv axolovlnoe TudAa gva xat wovo xelpoypado (T.x. TO TAAKLO-
TEPO), AANA eTENEEE («€ENEEen) AEEELS 1) DPALTELG UTIO OLULPOPETIKEG TINYES,
ETLELOY) EXPLVE OTL AVTEC TTANGLA{OVY TIEPLGTOTEPO GTO TTPWTOTVUTO.
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9. H ugbooog epyaaciog tovg

o Tov Tpoadloplauod Twy Thavotepwy ypadwy, oL HeEAETNTESG XPNOL-
LOTTOLOVY OLAPOPOVG TTAPAYOVTES, OTILIG:
= H ypovoloylo tng noptuplog: To Tadatdtepa xelpoypodo
Oswpovvtat cvvnbws eyxvpotepa.
" H yewypodixn e€amiwan: II000 svpews OLOE00UEYY] NTAY ULAL
CUYXEXPLUEYT) YPUDY).
» H mibovotnta alhoiwoewy: Elte avteg eytvay xota Aabog

elTe EOXEUMEVA.
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10. To xpLTIXO VIOV U

STNY £XO00Y), EVUG UEYAAOS aplOos xelueViXwY Tapalhoywy (OLtado-
PWY UETOED TWY YELPOYPADWY) CNUELWVETUL GTO XPLTIXO VTTOUVYUL,
“critical apparatus” (ayyA.) 1 “textual critical apparatus”. IIpoxeital
YO TIG EXTEVELG VTTOGYUELWTELG TIOV Olaxplvovy To Novum Testame-
ntum Graece amo AAAeC X00TELS TNG eEAANVIXYG Katvng Atabnxng.

Me alla Aoyia, To Apparatus Criticus (AxT.) lval TO TEXVIXO TUNUA
OTO XATW WEPOSG TNG TeMONG Ulag xpLTixng exdoars (Editio Critica).
[Tepieyet Tic oladopeg (variae lectiones) avaucoo ata oladopa XELPO-
Ypodo (A.x. av To XELPOYPado A Ypadel «EYEVETO» KoL TO XELPOYpado B
YpodeL «eAMNAVBE», 0 EXO0TYNG TO ONUELWVEL EXEL UE GUVTOMOYPADLES).
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11. Atwdopetixeg Dewprosig TOTWY KELUEVWY

Ale€avopwis ae ayean ue tov Bulaytivo Tvmo. Ol TEPLOTOTEPOL UEAETYTES
Oswpovy ta peyahoypaupata (uncial) xelpevo wg o O arxptP).
Q0T000, OPLOUEVOL GANOL VTTOGTYPLLOVY OTL T ULXPOYPAMUUATA
(minuscule) xeipeva (Bu{avtivog XELUEVIXOC TUTIOSC) Y TIXATOTTPIOVY
axpLpEaTEP ToL «AVTOYPODA» (T TTPWTOTUTIOL XELUEVQ) OE OYEDY JME
£Vl EXAEXTIXO XElMEVO OTIwg To NA28, To omolo Pacileton ae peyao
oo atov ANeEaVOPLYO XELUEVIXO TVTIO.
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12. Budavtivy) TpotepolotyTor & xelpuevo Tng TAELOUNdlag

Ocwpia ¢ Bulavtiviic mpotepatétntag: 'Etol ovoualdetol oavtn 1 amodn, 1
omola €xet oexfel xpitinn amod ueletnteg, omws o Gordon Fee ot o
Bruce Metzger.

Kelugvo ¢ mheiohnoias (Majority Text): Eteldn v TAEL0vOTNTO Ty Gwl0o-
UEVWY QPY LY YELPOYPADWY ELVAL ULXPOYPARUATO, AVUPELPOVTAL CUY VO
w¢ To Kelpevo g mAetopndlag. Ot emipneAntes s NA28 10 xoToToo-
TOVY WG «GVVETILG TAPATIOEUEY nopTVpla TTPLTNG TAEEWS». AVTO G-
vel 0Tl xafs dopa oV TO xeleVo TNG £x00aMS OladEpel amo To Kelpevo

NG TALoYndlog, 1) Oladopd XATAYPADETAL GTO XPLTLIKO VTTOUYY LA,

16



13. H xpnotprotyta tns €xdoans Novum Testamentum Graece

To xpltixo vouvnua tov Novum Testamentum Graece cuvollel To
TEXUNPLA (ATO XELPOYPUDU KAl UETUDPATELS) YLO TIG GNUAVTIXOTEPES
TOPAANXYEC. AV KOl OEY ETUOLWXEL TNV ATIOAVTY TANPOTNTA, TTOPEYEL
OTOVG EUTIELPOVG AVAYVWATES TN Baiam Yo vor xplvovy KOVOL TOVG TTOLEG
YPoDEG aVTIXATOTITPLI0VY aXPLRECTEPA T TTPWTOTVTIA.

[Znueiwan: To eMAnyixo xelpuevo g 28" £xooons (NA28) sival To (oLo
LE QVTO TNG 5™ £x00ams Twv Hvwuevwy BipAxwy Etatpeiwy (UBS5),
QY XOLL VTP OVY UEPLKES OLADOPES UETOED TOVG OTNY TPy PAdOTOLN-
a7, TN XPNON xebodalwy, Tn aTién xal Ty opboypadial.
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2. [Tapovalaan tng exooans NA28

The scholarly edition
of the Greek
New Testament




1. H 28" £xd00m T Novum Testamentum Graece

“H Ttolvavapevopeyy 28" éxooon ™ Novum Testamentum Graece gxel
TA£0v ex000el. Tl axOun Uit Hopa, oL ETLUEANTES EEETALTOY EEOVUYLOTIXA TO
KPLTIXO VTTOUVYUOL KOl ELONYOYQY TIEPLOGOTEPES OO 30 KELUEVIKESG XANAYES
ot Kabohxes ETiatoles, avtixatontpllovtog TPOohATES Kol EUTEPLOTA-
TWUEVES avTLBoAES xelpoypadwy. Me axomo vo xataeaTrioovy To PLpAio mo
dLAXO TIPOG TOV XPNOTY|, Ol ETMUEANTEG avabewpnoay TLONG TIG ELOAYWYES
KO TTLPELY LY TIEPLOTOTEPES ETMEENYNTELS OTNY AYYAIXY] YAWTo. AVTY 1) GUY-
OTITIXY] £X0007Y TNG EAANVLXNG Katvng Atatbnxng, n omola extelvetal TAEOY Ot
1.000 aeAioeg, O cuvexioel vor OLOPAUATI{EL TTPWTAYWIIOTIXO POAO GTNY
QXN UK OLOATKOALL X0l TYY ETILOTNUOVIXY] €€NYNaY” (Dr. David Trobisch).
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2.1 I[1poAoyog

AvTY 1 28" €xd00r) ¢ Novum Testamentum Graece amoTehel, oo T ula
TAEVPA, Mo voehexn avabewpnor g 27" £xd00mg Kol TAPAUEVEL GTEVA
GUVOEOEUEYY] UE VTNV OE TOANA GMUelo. ATIO TNV aAAY] TTAEVPA, 1) VEX EXOO-
o1 TTopovatadel o BepueMwows v GVAANYY, TOVAAXLGTOY 0G0V adOPA TLG
Kafohxég ETioTOAES, ETELOT Yior avTO TO TUMa TNG Kavng Atabnxng slvor
non owbsoiun v Editio Critica Maior (ECM). H ECM avTITpOCWTEVEL €var
VEO ETUTEOO ETUATYUOVIKYG EPEVVAG TTAVLY GTO XEIMEVO TNG EAANVLXNG Kowvrg
Aratbnxng ko TpoodEPEL Evar xElUEVO OV aTtoxaToaTadnxe TpoahaTa TAVL
os VTN T paaon.
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2.2 IIpoAoyog

NEeg YVWOELS XAl ATIOTEAETUATO ETIPETE Vo evowpatwlovy oty Ttopovon
¢xooan toemng (hand edition). T Tov Adyo awto, o xelpevo Twy KaboAl-
xwv ETiotodwy AModbnxe amo ty ECM (Editio Critica Maior) xat To xpitt-
KO VTTOUVNUOL AVAXAUTUTKEVATTYXE TTAVW 0T Baon avtng. ‘Ocov adopa Tig
Kafohxeg Emiotodgs, 1 exooom Nestle - Aland Asitovpyel ovolaatixg wg 1
editio minor (uxpy £xoooy) ™ ECM. To xeluevo Twy VTOAOITTWY GUY-
ypoupuatwy t™s Kovne Awebnune Oo mapapelivel apetaPinto gwg otov 1
TP0000G ™16 ECM Ttotpaayel TO VALXO XL TY] YYVWGY) TTOV ATTRULTOVYTOL Yot UL

Prwoiun avabewpnon.
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2.3 [IpoAoyog

Miot OPLOUEYY] ACVVETIELL OTYY 287 X000 NTAY AVATIOGEVKTY]. AVTO ObEl-
Aetot oty emifupla vo petadepbovy ta emitevypata Tov onuelwdnxoy ato
mAalato g ECM oTig eX000ELg TAETNG, TAPOAO TIOV QUTA T VEX ETLTEVY-
nata slvol otobeotpua eml Tov TAPOVTOG MOVO Yl Evar MEPOS TN Katvng
Avabnxng.

Avty 1 oAy avalBewpnaom gexivnoe vo Ty xabodnynor tng Barbara Aland.
[ToA\ég Bepehiwdstg amodaacsls Andbnxoy Vo ™Y alylda ™G xal TN GUVE-
xela viobetnOnxay, avamtoxbnray xot mpowbnbnxay amd tov onuepvo

oLevhuvy Tov Ivatitovtov Yo Ty Ketpevinn Epsvva tng Katvng Avobnxng.
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2.4 TIpohoyog

STIC UEPEG KOG, TETOLO £PYO0 OV UTOPEL Vo TTpaypatomolnfel Topd Lovo wg
XOLVO gYXElPNUA TTOAAWY ELOLXWY, KE ETILXEDAANG EVALY YEVIXO ETILUEANTY, O
OTtOLOG OE OAEG TIC ATTOPATELG TOV TTAPAMUEVEL EEXPTNUEVOG ATIO TY) CVUUPOVAN
KOl TYY VTOGTAPLEN TWY UEAWY TNG OMaoas. Avty 1 opaoa Teptelappove
tov¢ Luc Herren, Marie-Luise Lakmann, Beate von Tschischwitz xot Klaus
Wachtel. Adyw tov onpovtixov poAov Tov ematéoy aTNY VAOTOINGY TN
avafewpnaomg, To OVOUATA TOVG AVUPEPOVTOL GTY GEALON TYG TAVTOTNTAS TYS
£X000YS.
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2.5 [IpoAoyog

ETitAcov, ToOALOL HOLTNTEG KoL UETATITUYLOKOL GUVEPYATEG GUVERAQY TNV
avabewpnon tov xprtixod vmopvyuatos. H Sabine Reinberg, nm Nicola
Seliger xat n Sandra Sternke, ot omoleg avélafay T0 pueyaAdtepo UEPOS
aVTNG NS epyaaiag, aglfovy otaitepng pvelag.

M evoshexng avabewpnar Tov TeplBwplaxol VTTOUVNUATOS TTOPATIOUTIRY
eywe amo tovg Joachim Lange (Zvvomtixa Evayysha kot KoabBolxeg Emi-
otohég), Martin Meiser (Kot Iwdvvny Evayyeho xat Amoxalvr) xot
Florian Voss (IIpageig xat Emiotohés tov ITavAiov). O Wolfgang Richter
TPOYUOTOTIONGE TNV ETITOVY TPWTY oLopHwan ne ueydAn Tpocox.
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2..6 TIpoAoyog

M avabewpnon twy Tapabioswy amo ™ Aatvixn, Ty Komtixn xat ™
Suplaxy] netadpaay, Wiaitepa yio Tig Kabohixés Emiotolss, £yve amd Tovg
Georg Gabel, Siegfried Richter xat Andreas Juckel. O Hans Forster tov
Ivotitovtov ITalatodiodnxixwy Smovowy xat Biphixng Apyotoloylog tov
[Tavemiotnuiov g Bievyng ovvefoale, wg Tapampolov Tov peVYNTIXOV TOV
Tpoypaupatos «Komtikoy Iwavvny», as wia gvdoedexn avabewpnon twy
mapaboswy Twy xoTTIxwy netadpacewy ato Kata Iwavvny. O Nikolai Kiel
NAeyée Tic Tatepixeg Tapabeasig, waltepa yia Tig Kabolxée Emiotolés. O
Klaus Wachtel xat o Simon Crisp petédpocoy ToV TPOAOYO xal TNV
ELOQYWYY) OTA QY YALXA.

25



2.7 [IpoAoyog

Etlxpuvels evyaplatics opslhovTol o OAOVG TOVG.
TEMog, TPETEL Vou TOVIOTEL OTL vt 1] €x00am ogv Ba umopovoe va Topo-
oxebel xwplg TNV OLKOVOULXY] KoL TEXYVIXY] VTTOGTNPLEY TNG Teppravinng BipAL-
x1s Etatpelag. O Florian Voss, wg vtevfuvog emipueAntng, cuvodsvaoe To £pyo
Tov £yve aTo [vatitovto yia v Ketpeviun Epegvva g Kovng Atabnuns yia
TNV TTLPOVCX EXO0CY] OE OAX TO OTAOLA TNG UE MEYUAN LXOVOTNTA XAl GPOY-
Tioa.
Miinster/W., 12 ATtptAlov 2012

Holger Strutwolf
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3.1 Ilepreyopeva

Eicaywyn
I. H £éxdoan
1.10T0pIx0 NG £X000NS
2.H 287 ¢xdoam
1. 2.1 Avafswprnom xot o1ophwar Tov xPLTIXOV VTTOUVY|LOTOS
0AOXAYPYG TNG £XO0ANS
2. 2.2 Ketpevo xat vwopyynua twv Kabohixwy Emiatolwy
1.2.2.1 To xeipevo
2..2..2.2 [Ip0GOLOPLO OGS TWY CUVETILG TAPATIOEUEYWY UOPTVPWY
yia Ti¢ KaboAlxeg ETtioToAss
3.2.2.3 OL TTPWLUEG METAUDPATELS
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3.2 ITeplexopeva

I1. To Keipevo ¢ 'Exdoans
1.Ztoxol xat Mebodot

2.Kprtixa avpufBola Tov ¥ proLLOTTOLOVYTOL GTO XELUEVO

I11. To Kprtixo Yropvnua
1. Aopn] xout xpLtixa cvupora
1. Kpitixo avpfola
2. Opyavwae?y) TOV VTTOUVY|LOLTOS
3. [Tapovaioan Twy ypadwy (TTopaAlXywy) Kot TwY LopTOPMWY

4. AM\eg avvTOUOYPADLEC TO VTTOUYT UL
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3.3 [leprleyoueva

2. Ot EMAnpvixol Maptopeg
Svventwg [Mapatibepevor Maptupes ato Evaryyedia
«ZVVETIG Xl Zuyve [lapatiBepevol Maptupes atig Ilpagels
«SVVeTG Xl Zuyva Iopatibepuevol Maptvpes atig Emiatolés tov ITavAov
Svvemwg ITapatibepevol Maptvpes atig Kabolxes ETioTolss
Svventwg [Mapatifepevor Maptupes oty ATtoxaAvy
3. Ot Ilpwipes Metadpaoels
«Aatvixeg Metadpaacelg
Jvplaxes Metadpaoels
«Komtixeg Metadpacels
«AM\ec Metadpaoels
4. Ot TTatepeg Tng Exxhnalog
«SvvTopoypadies yio Tovug Iatepes g ExxAnaola
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3.4 [Tepleyopeva

IV. Zqpewwoels a1o Eéwtepixo xat Ecwtepixo Meptbwpro
1. To Yropvnua ato E¢wtepixo Ieptbwpro
2.To Ymouvnua oto Ecwrtepixo Ieptbupto

V. Ta oapoptypotoe
e MMapaptnua I: Codices Graeci et Latini (EAAnvixol xot Aativixol Keooixeg)
o IMapaptnua II: Variae lectiones minores (EAdGG0ovEG ToPOAAXYESG XELUEVOD)

o ITapaptnue I11: Loci citati vel allegati (Xwplo Tov Tapatifevton
oavobepovTaL)

e MMapaptnua IV: Signa et Abbreviationes (Zvpupola xat cuvtopoypodles)

Eusebii epistula ad Carpianum et Canones I-IX (EmiotoAy Tov Evaeplov tpog
Koapmiovov xo Kavoveg I-1X)
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3.5 Ilepieyoueva — To xeipevo

Kata Mabfoiov
Kota Mapxov
Kota Aovxéy

Koo Twovvny
I[Tpageig AToatolwy
[Tpog Pwuatovg
[1pog KopvBiovg o
[1pog KopvBiovg B
[Tpog T'ahatog

[1pog Edeatovg

[1pog drhmtminoiovs
I[1pog Kolooooels
[1pog Osaoahovixels o
[1pog Ocooalovixeis P
I[1pog Tipobeov o

[1pog Tiwobeoy B

[Ipog Titov

[1pog PraAnuova

[Tpog Efpaiovg
Taxwpov ETLGTOAY
[T¢Tpov EmLaTOA
[T¢tpov émiatoln 3
Twavvov ETLGTOAY o'
Twavvov EmaToAY) B
Twovvov ETLaTOAY) Y
Tovoo ETLATOAN

Amoxolis Twavvov
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3.6 ITepleyoueva

[Tapaptnuata (Appendices):
I. EMAnvixol xout Aactivixol

Kwotxeg
I1. EAdoooveg TapaAloyes

KELUEVOU

I11. Xwpla Tov tapatiBevto 7

ovopepovTAL

IV. Zopfora xat Tvvtouoypodles

APPENDICES

[. CODICES GRAECI ET LATINI
II. VARIAE LECTIONES MINORES

[II. LOCI CITATI VEL ALLEGAT!

IV.SIGNA ET ABBREVIATIONES
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3. ASloonuelwto Tng £x0oans NA28



1. [atl ) €x0oar NA28

H 28" ¢xdoa7 twv Nestle - Aland £mpeme va exmtAnpwael dvo Stadopetiva xabv-
xovto. IIpeyToY, TOo XPLTIKO VTTOUYN A ETtpeTe va avaBewpnlel diefodixa wate va
OTIOXTNOEL UEYUAVTEPY) CaPNVELXL KOl V& YIVEL EVXONOTEPO GTN XPNaY. AcvTEpOY,
ETPETIE VO EVOWUATWOHOVY Ol KELUEVOXPLTIXES YVWOELG XAl ATTODATELS TTOV TPOE-
xvpay amo Ty epyacio Tavw oty Editio Critica Maior g eAAnvixng Kawvng Ata-
Onxne. Qg CVVETELR VTWY TWY TPOTTOTIOLNCEWY, Ol OTIOLEG UEXPL OTLYUNS dOPOVY
novo tig Kabolxég Eiatolés, 1 éxdoam Nestle - Aland €xet yia Tpwtn dopd atny
LloTopla TNG Ula OLaOPETIXN TTaLPOVGLaaY) Yiot OLDOPETINA TUTUOTO TOV KELUEVOV.
Ov Kabohxeg Emiatorés avabewpndnxov avpdwvoe pe wia Bepehiwdws véo avti-
M, 1 omola poxpompobeaua Ba viofetnBel yia ohdxANpPN ™Y €xdoom. H ava-
Oswpnom Twy VTTOAOLTIWY KELUEVWY TIEPLOPLOTYXE OE ULa EVOEAEY Y] eTLBEwpPT oY) XL
QVAOLATAEY] TOV VTTOUVULATOS, EVW 1] PaaLXY) OOUN TTAUPEUELVE AVETIODT).
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2. H £xdoom NA28 o< Yndroxn popdn

Mot GAAY ONUaYTIXY] XOUvoTOMIo Elvo OTL ATtO 0w Xl OTO €16 1) €x0oan Nestle -
Aland v Ba xvxhodopel pwovo wg evtvmo PLpAio, ahda xat as Yndloxy nopd.
AVTO ETULOEPEL ONUAVTIXE TIAEOVEXTNUATA OGOV adOPd TNY ETIXALPOTNTA TWY
TOPEXOUEVWY TIANPOGOPLWY, TV CAPNVELR TNG ATEIXOVIONG XL TY] CUVOECY WUE
TEPULTEPW EYYPADN XAl OEO0UEVH. ZTO £8€7|5, olopbwaselg kot véeg anpelwaels b
elvol apeoo olobeéaiues neow tov Sladixtvov. Jvvtopoypadiss, avubora (sigla)
KOl GUVTOUEG AQTIVIXKEG DPACELS GTO VTTOUVYUO ETEENYOVVTAL OE QLVOULOVOUEVQL
mapabvpoa (pop-up windows). Ilavw am' oha, To Pndlaxd VTOpYNUA YIvETaL Wi
TOAY] TTOV QVOLYEL TIG TIMYEG TNG ToPAooans, xabwg TopExel CUVOETUOVE TTPOG
TAYPELS UETAYPOADES KO, OTO UETPO TOV OVVATOV, TTPOG ELXOVEG TwY TEPLAauPo-
VOUEVWY YELPOYPADUY.
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3. ETionpol dtaoixtvaxol mopot T NA28

H emtionun totocelion yio Ty 28" £xoooy Tov Novum Testamentum
Graece (Nestle - Aland) sivat 1) academic-bible.com (péow g I'eppa-
vixns Biphixng Etatplag - Deutsche Bibelgesellschaft).

MTopeite vo ppeite TO TTEPLEYOUEVO OTIG TTOPAXATL OLEVOVVTELG:

e Feppavixn BifAixy) Etapla: https://www.die-bibel.de/en

» ETionun apxixn ceAlda: www.nestle-aland.com

* Online avayvwon tov xetpueévov (NA28): academic-bible.com -
Read NA28 online
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4. Meboooloyixeg apyes ng Exooons NA28

Qg xpLtixn €xooan g eAAnvixng Kotvng Atabnxng, n Nestle - Aland mape-
YEL VO EXAEXTIXO XEIUEVO, TO OTIOLO AVAGVYXPOTNHOYXE ATIO TNY ToPAA0a
UECTW EVOG GUVOVATUOD EEWTEPLXWY XA EGLTEPLXWY XPLTYPLLIY.

» Ta scwrepixa xpLrnpie Paclfovtal atny eyyeVY) GUVOYY TOV XELUEVO, TV
YPOUUATIXY] TOV O0MY Xl Tow VGoAOYIXA, YAwaawxa xal Bsoloyixa Tov
XOPAXTYPLOTIXA. AVTA OgV UTOPOVY va £haproaTovy Ywpls vor doel
TANPNG PapuTNTo O EENYNTIXES YYVWOELG XA LEAETEG.

" To géwteplxa xpLTHpla oXeTI{oVTaL Ue TNV TTOLOTNTA Xl TNV A&LOTILOTIN
TWY UOPTVPWY (XELPOYPADWY) TTOV VTTOGTYPIloVY Kia YpadY] (Tapaiiayy).
AVTOL TIPOXVTITOVY QATO TNV XELUEVO-LaTOPLXY BEam xol TOV peTaypodLxo
X OLPAXTNPO LELOVIIUEVWY UOLPTVPWY V] OUAOWY UOPTVPWY.
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5. MeOoooAoyixeg apyss tng exooarns NA28

O mAovtos Tov otabeatpmov vAxov Y tig Kabohixes Emiatoles kot 1
uebodoroyxn Tov avalvon ueow g uebodoov tng cuvoyMs (coherence
method) emedepay onpuovTiny TPO0oo oty PeATitay Twy e&wTEPLXWY
xpLTnpley. Qg ex TOVTOV, TO XEIMEVO QUTOV TOV TUNMaTOS TNG Kottvng
AraOnxng xaboplatnxe ex veov.

[ ohar T addha PifAla g Kouvne Atabnxng yia to omola v Editio
Critica Maior ogv slvat axoun owobeoiun, oy vrapyet vea Baon yvw-
ang. ZuveTeg, ue eéalpean T Kabolxeg ETioTtolEs, exet otatnpndel o
XELUEVO TNG 277 EXO0T|C.
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6. To ToAV evoadepov Iapaptnua I1I: Loci citati vel allegati

[Topaptnua I11: Xwpla Tov apatifevtor N avadepovtal (Loci citati

vel allegati). Avto to Tapaptnua Topabetel anooTaocuaTA ATTO KAl

avadopss atny [ahota Atabnxy, To AToxpuda xat as 1y XpLoTiovoug

‘EAMnveg ovyypadels.

" OL TaPATIOUTIEG TTOV plaxovTal aTo g€wTePLxo TepLliwplo g Topov-
oog £X00aYG TTePLAauBavovtal eTiang edw.

» To apeoa mapabspata avamoaplotavtal ue Aoyl ypody (italics),

EVW Ol EMUETEG AVADOPES UE KAVOVIXY] YPAUUATOTELPA.
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IITI. LOCI CITATI VEL ALLEGATI

A. EX VETERE TESTAMENTO

Genesis
5 &
31,44 + 50b 31,44
46 + 48a 46
51 + 52a + 48b 48
50a 50
52b 52
35,16 + 21 35,16
c.1 - HI1IL.3
1,1 - J 1,1
2.6.9 : 2P 3,5
2s : 2K 4.6
11s : 1K 15,38 H 6,7
14 : Act 17,26
20.24 : 1K 15,39
24 : Act 10,12
24.30 - Act 11,6

26s

: Act 17.28 R 8.29 1K 11.7

16

17s

19

22.24
4.4s

7

8

8.10

10

24

25s
5.1

-8

1-32

2

3

3-18

24
6,1-3

- 1K 1434 E523 1T 2,12
: H 6,8

- R5,12H9.27

. Ap2,7

- HI14

: 18,34

- 13,1214 11

- Mt 23,35L 11,51
: HI11,4

: Mt 18,22

: L 3,38

c Mt 1,1 1K 11,7
: L 3,38

: L 3,36

- Mt 19,4 Mc 10,6
- 1K 15,49

» Jd 14

- H11,5

: Jd 6



7. TL PAeTtovpe oTNY TTpOTYOUMEYY oeAloa (Loci Citati)

Elvo éva dslypa, 1 apxn amo to Iapaptnuo II1. o Topadstymo, KoTw

ato To PiAlo g 'evearns (Genesis), PAemovye:

" 3TNY aploTepy] aThAN, Tovg aplBuovg xedaholwy/atlywy g ITadatag Aab.

" Y17 0o aThiAy, Tow avTioTtolya xwpla g Katvng Awabrxng omov spudavi-
Jovtat (T.x. Mt Yo Matbalog, Act yia Ilpagels).

» Too cupforo $ (Hebrew) ko ® (Greek/Septuagint) ostyvovy av To Tapa-
Do aoxohovBel to efpaind xeipuevo N T uetadpoorn twy Efdounxovta.
SopuPovAn: H xprnon e NA28 amattel egotxelwaon ne ta ovufbora (Sigla) wov
g&nyovvtot ato [apaptnua IV. Xwplc avto, TO XPLTIXO VTTOUVYUQ LOLALEL UE

«UPUTITOYPADYUEVO» KWIOLXAL.
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16.21-1 ¢ MPOT KOFINSIDTE B 3

1]

G, 11 Kadd |8 7T
LIT Pt 1|

1ad O3 | A hgu2d, 14
CTENTEE e
Pl | BT

LLANE
IK& I K2

A (00 R TRl RS

ELM EFIA N

0 dvermeempunng 1) @) geipi Madlon. 22 06 ng on doei
v whprov, T dvalepo, ‘uopdve Oi' 230 papiz tob
kupiou oot T ped” tudv, 240 dypamny pov pel gy
vy &y Xpiatd Inoot, T

2]

IMPOZ KOPINGIOTE B

Mesidog m&um?.u; Xporot Iyoot Sl Selvotog

Beob wal TipiBeog 0 (berols T) éxcinain wi Beob o)
wu'n ev Kopive oiw 1015 @yiong admy 1015 obowy év oA
i Asafe, 2 pdpic tplv ol sipim domd Beod zotpe nEdv
kil kuplon Ingon Xpuetoi

3 Eddoynedg ¢ Oedsg wal morip 100 kuplow fipédy Tneod
Xpwotol, O mop Wy clctppdy Kol Btl'.n-:, nGoTR nMo-

44 poxfiocas, 40 ropokedhy Mubs exl maon T} Ghiye

[ 4.0 IP4, 13

[4,15

nuibv piz T Svoaton Muds mopoxeEiv Tols fvo ey
BLiyey Bulr 1l nopecdionies M moporcokodpefe T ool
wmo soi Beod. 500 xabog mepioseie: we malpuen: od
Xprotod eic fpis, ufrtm; fuir i Xprotob mepiooeder kol
T popdxinoe i, 6 eiE 68 Bafiauetia, iREp Tig TRy
ropocifeeng  wol  owmmpieg' et sopocekovaeo,

H owataén g oeAlong aTny €000
NA28 axohovOel ULl CUYXEXPIUEVY)
OOUN YLOL T7) OLEVXOAVYGY) TNG KEAETNG:

» [1] Emavw weptdwpto: Eudavidet tov
apLOud aelidog T™ng €x00aNS, TOY
eAAVIXO TITAO TOV avTiaToLy oV
aVYYPAMMaTOS, Xafwg xat Toug
apLOovg xedaolov xol aTixov wg
xedalioo (running header).

= [2] EMnvixo xeluevo: Elval TuTwuevo
LE TTAY)PY] GTOLYLOY) GTO XEVTPO TN
oelldog.

» [3] Eéwtepind meptdwplo: Katoypadet
TOL TTOPAAAA L X WPLOL TOV XELUEVOV.



16.11-1 % MPOT ROPINGIDTE B 55

11126 Ap X i

aan fﬁﬂ:ﬂ'ﬁ" 210 drevmevemping 1) fpfi geapi Meilon. 22 of nig o ddked
123 Gl A2y s (| sy wGprov, fire dvallepo. popdve O, 237 xdpig tob
upiow Tnooi 7 peld’ tudy, 24 0 dydrg pow peo avioy

Pha4? [ R16.30 .
' oy #v Xpuatl Inoot, T

IMPOZ KOFIN®IOTE B’

(T Mxvios drdowio; Xpioton Inoot &l Belfuornog
FAREL L ol col Tipieog o dieiotg o) & xcknoin wi Aot o}
oy v KopivBe aiw 105 dyiong adamy 1015 ol &v G

o3 m Rl (R || o Agelo, 2 wipig opfv kol eipin dmd Beol motphe Hpdv

kel kupion Tnaot Xpiatei.
BLHIPS || 3 Edhoynrds & Geds wal morip 1o wuploy fipdv ‘Insod
1Lk 1as || Xpwowod, O metp Wy olkTpedy xol Bels ndon, no-
7448 p-m:i.ﬁmug_ 40 m.pumlfw fids xi :tm 11'| Uiy
nuiv Bz o SveoBon Nuds mopoxoleiv ol Fv oo
iyrey Buir 1l Ropocioneg fi; moepoexeehodgicfe T ool
pase ir403 || vme tob Beod. §dn walleg mepioseier e malyueme vod
Kproob eic g, oloeg bl wi Xpowoh epoceder cal
|4,15 || § RopdAnms Ay, 6 el 68 Bfopeta, tnEp TS Dpdw
mopcAaeng il omoping et soposakoieiio,

22" popay o B DGO K L Y123, 365, 1505 vg sy | papavatie F G D121 0242,
1 0 Al DITE 1240, 07I 1880 2460 R (wime e PE R A BT C DT P IY
e " Nporou XX AC DOF G K LP YT 003 6243 0. 104 365, 630 0174 kL.
D505 1790 DRRE. Bdid TH v sy boc Amhs S ook B i9sn o2 Tk ACDE L
POROOTE D04 REE D175 E2A0 1ROE NTROC AL T fne ey hest Pl § yevmryess yon By
O | exr B F 0120, 0242, 33, B1. 630, 1730%, IRE) 5" sa be™= Ambst

1,4 T Wi 0 F Gl o 0T o eRo g — Ml Sarnpag, B 33 G EVEpOumnvig
£ OO TV GOty (= K ) ol o (g DS G Ko Qe Smgoiey. Kim
T} FAZIS TRinay (Emy B 1241) PEPOIE URER WISV ELE [+ 00 33] Mopekahee
UTEP TN WiV Tepochnoro; sl owmpueg B 02 F G K L0009, 35, 1241, 1563 |
ar b s} | T EVERTOWIEIT); ... URER Weeey 10630 | e B AT PY B121. 0243, 104,
164, tumep oy 629, 11750 1739 1RE]. 2484 (T 620 ¢ v (0P co: Amisi

" [4] Eowteptxo Teptdwplo: YTOOELXVVEL
EVUAQXTIXOVE TPOTIOVG OOUYGNS
(X WPLOLOD) TOV KELUEVOV, OTLWG VTOL
ATTOVTWYTOL OE TUNUATA TG
XELPOYPADYC TTOPAOOAS.

" [5] Katw ugpog ts agerioas: Iapovatadsl
TO XPLTIXO VTOUYN U (apparatus), To
OTIOLO TEXMUYPLWYVEL TIG TTOLPOAAXYES OTAL

XELPOYpdOL.

[t T emLTUY N XPYON TOV XPLTLKOY
VIOV LoTOS TNG NA28, oL avoryvwoTeg
TPETIEL VO XOLTOVOOVY To TiLo vy Biouéva
XPLTIXC GUKBOAX TTOV X PN OLLOTIOLOVYTAL OF
avt0, xobwg xal T cuvtopoypadles, He Tig
Booixeg TANpOodOples Yior TOVG UAPTVPES
(XELPOYPOUDQ) TOV KELUEVO.



THE GREEK
NEW TESTAMENT

Ot xpLTixeg

EXOOOELC
™6 K.A.
NA28 s 5
(pLoTepd) Fuden .
&

UBSs5 (8g414)




Yxeon NA28 pe tnv exooon UBSs

O tithog The Greek New Testament: Fifth Revised Edition (H EAAnvt-
x1 Kawn Awabnxn: 51 avaBewpnuevn éxdoan) xproLpomoleltot ylo Ty
£x0007 Twv Hywuévewy BipAxwy Etatpeiwy (United Bible Societies), 7
oTtolo TTEPLEYEL TO (OL0 XelMevo (1 57 €xo0am TN, Yvwatn ws UBSs,
Tepthapupavel To xelpevo Tng NA28).

H ¢xdoomn UBS amevbivetal xuplwg o uetadpaotes kol e0Tialel o
TOPAANAYEC TOV XEWMEVOV TOV emmpeadovy To vonua. Avtifeta, 7
¢x0007 NA (Nestle - Aland) sivat o gavtAntixn xot Tepthapupavel
£V EVPVTEPO QAT XPLTIKWY TIALPUAAXYWY.
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Avaxsdalalwan —
Zvvoyn




1. Ti elvot  €xooom Nestle - Aland;

Elvol plae xpLtixn €x00ar, OV GYUaiVEL OTL OEV TEPLEXEL ATIAWG VXL
xeluevo, ahdo TpooTabel v ATTOXATAGTYOEL TO OPYLIXO KELUEVO TS
Kouwvng Atabnung egetadovtog yihadss xetpoypodar.

To xeipevo ovopdldetol «exAexTiXO», OLOTL Ol €XOOTEG ETUAEYOVY TV
ypod1) ToV BewpoLy TANGLEGTEPY OTO TTPWTOTUTO UE Baom sowTEPLXA

KO EEWTEPLRA XPLTYPLA.
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2. [Towa elval 1) xatvotoula TG €xooons NA2S;

* H xawvotoule 7 ECM (Editio Critica Maior): I Tpwtn dopa, ot
KaBolxeg Emiatores (Iaxwpov, ITetpov, Iwavvov, Iovoa) paaifovtol
oty ECM. AvTO onaveL OTL TO XEIUEVO OE LVTEG TIG ETLOTOAEG EXEL
AANGEEL O OYEDT UE TNV 277 €XO0CY), X PY|OLLOTIOLWYTAG T VEX «UE-
6ooo ¢ cvvoxMNe» (coherence method) pweow vmoloytotwy.

" Ynowaxy uopet: H NA28 slvat ) TpwTy) £X000Y IOV G E0LATTYXE YLd
Vou AELTOVPYEL TTOPAAANACL e YNdLaxd epYRAEL, ETLTPETOVTOG GTOVG
doltnTeg v PAeTovY amevfsiog dwtoypadles Twy YELPOYPADLY UETW

OLOLOLKTVOV.
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3. IToto lval To SLaypo o 00uNs Tng ashioos NA28

1. Emovw ITeptbwplo » Kedadide (Running Header): Ilepilapfavet
tov aptbuo ocehidag, Tov eAAnyixd titho Tov Pipiiov (m.x. KATA
MA©OOAION) xoat Tovg apthuovg xepadolov/atiyxov.

2. Kevtpixo Tunpo > EAAnvixo Keipevo: To xpltikd xelUeVO TUTTWUEYO
ue TANPY otolxton. Ilepthapfavel xpitixa cOUPpoAd TOV TUPATTEUTTOVY
GTO VTTOUYN QL.
3. Eéwtepixo Meptbwpro » Maparinio Xwpio: ZVVTOUES TUPATIOUTIES
os alo ovpfora g Aylag I'padrg TOV £XOVY TTOUPOUOLO TIEPLEYOMEVO
M Bepatoroyla.
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4. ITolo elval TO oL ypo e OOUYG TNG oeAlong NA2S

4. Ecwtepixo Ileptbwplo » Ttorysia Kedadotwv: Evoceiéels yio to

xedadato Tov Evoeplov xat adheg opyxaleg OLOULPETELS TOV KELUEVOV.

5. Katw Mépog (Base) » Kpitixo Ymouvnua (Apparatus): To mio
oNUoVTIXO epyahelo. Texunplwvel Tig oludopes (TToPAANAYES) UETAED

TWY YXELPOYPADWY, TWY TTUTTVPWY KL TWY LETADPATEWY,
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5. Tt elvat To xpLTio vwouvnua (Critical Apparatus);

To xprtixo vmouvnua (Critical Apparatus) slvat to xatw uépog xabe
oeAldog:

" Katapynlnxe n olaxplar HeTAED «TTPWTEVOVTLY» KO «OEVTEPEVOY-
TWY» LOPTVPWY VLo LEYRAVTERY] AVTIXELUEVIXOTYTA.

* [Ipoatebnxay véol mamvpot (P117-P127), ot oTolotl slval séalpetina

oNUoVTIXOL Yia TN LEAETY Ty TTpagewwy Twy ATOGTOAMWY.
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6. ITowx glvot Ta Boaixct GTOLYELX TOV XPLTIXOV KELUEVOV;

Ecwrtepixa Kpitypre

Etwtepixa Kpitypia

ECM (Editio Critica
Maior)

IepBwpraxss
TNMUELWCELS

E¢etadovy To vdog, TN YAWaao kol T
Ozoloyla Tov (010V TOV cLYYpadEn.
E¢etadovy Tnv nlxio, Ty TPoEAeVaT XA
TNV 0ELOTILGTLOL TOV X ELPOYPADOV.

H «peyain» éxooar atny omola Paciletat
TA£0V TO xelpuevo Twy Kabolxkwy

ETiotoAwy.

Bploxovtol ot TTAGYL TOV XELUEVOD XAl
TOPATIEUTIOVY OE TAPAAANAQ Y wpla.
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7. Tatt elvat evatadepov to Iapaptnue II (Loci citati);

To IMapaptnua III: Xwpla mov mapatibevtor n avadepovtal (Loci
citati vel allegati) amoteAel evay xplowpo xotaroyo xwpiwy. Edw
xotoypadovtal oAa o xwplo g [Tadotag Atabnxns Tov avadépovtol
oty Kowvn Awabnxn.

» [TAayia ypagy: Aueco opabepo (0vTovoLo xelUeYVO).

" Opha ypaen: Epupeon avadopa (VTatviy o).

Yvotnua AptBunong: Axolovbeital v Biblia Hebraica yia v Iadowa

Aabnxn, wote vo vtapy el opolopopdla Le TIG PPainES GTIOVOES.
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8. Zvvoym

1. Ta 3 Pacixa eTtiTtedn TN £X60GTS
» To Keipevo: ExAextino xelpevo (mAéov Tovtoonuo ue UBSs).
» To Yropvnpa: Texunplewan Twy oladopuy Twy XELPOYPabLY.
» Ta apaptyuata: Epyaieio avadopag (Kwdixeg, IInyss, Zoufoia).

2. H “yewypadia” tng cehioog
® [Tavw: Tovtotnta xwplov (Kedadiow).
» Kévtpo: EAAMVIX0 xelpevo ue xpitixa avuforo.
" ITAayre: TTapaddnia xwpla & Apxales OlolpeaeLc.

" Katw: Kpttiko Ymouvnua (To "epyaatrnplo” Tov HEAETNTY).
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9. ZVvoYn

3. Kputnplo awoxatactacns XELREVOD
Ecwrtepixa: [\wooa, vdog, Bsoloyla.
E¢wtepixa: ITamvpot, Kwdixes, Metadpaaosig, ITatépes.
4. Tv ahlote oTnv 287 £xS00T;
KaBoAxég Emiotolés: Neo xelpevo Baoet tng uebodov ECM.
[paéeig ATooTolwy: EUTAOVTIONOS e TOVS VEOUG TTaTtupovs (P 117-127).
AmAoToiney: Katapyrnon s oLaxplong TPWTEVOVTWY / OEVTEPEVOVTWY
ULOLPTVPWY.
Proraxy IIvAn: ZVvoeon ne online Tnyss xal dwtoypadlec.
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OEPMA EYXAPIZTQ

['NA THN NMPOZOXH KAI THN YITOMONH 2AZ
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